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LAMENOJ
EL SOLIDA ALOJO

La produktado de lamenoj el solida 

alojo, organizita surbaze de la 

nuntempa teknika nivelo, 

estas efektivigata 

helpe de plej 

modernaj ekipilaroj, 

garantiantaj altan 

kvaliton.
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JARO XXXV

LA AGADO DE BULGARA ESPERANTO-JUNULARO

Por la bulgara esperantista junularo la jaro 1965 krom Jaro de Inter- 
nacla Kunlaboro (JIK) estis ankaii periodo de streĉa kaj fruktodona laboro 
lige kun nia interna kampanjo „1965-Jaro de Bulgara Esperanto-Junularo". 
(jia celo estis ĉefe plivastigi, ampleksigi kaj riĉigi la agadon de BEJ, an- 
taŭenpuŝi la penetron de Esperanto en ĉiujn tavolojn de nia junularo, digne 
kontribui al la JIK Kaj la rezultoj montris ke por la junaj fortoj multo 
estas atingebla.

Malfermis la kampanjon n-ro 1 de BE, en kies kadroj kreiĝis nia pre- 
sorgano „Juna Esperantisto". ĉi jam havas bonajn rezultojn kaj nelpas nian 
agadon. Oni kreis eksterlandan korespondan reton por „Juna Esperantisto" 
(Rumanio, Jugoslavio, Italio, Hungario, GDR, GFR, USSR, Pollando, Svedio, 
Usono, Nederlando k. a.). Ĉe la lokaj societoj funkcias junularaj korespon- 
dantoj.

BEJ jam havas 2000 membrojn. Bone sukcesis la Vl-a Festivalo en 
Dimitrovgrad (1150 partoprenintoj), kiu estis la unua konkreta kriterio por 
nia agado, impulso, krea manifestacio en la belarto.

Unuafoje BEJ okazigis nacian laborbrigadon sur Vitoŝa-monto (80 bri- 
gadanoj). La brigado estis ero de nia intima kunlaborado kun la Komsomolo 
kaj aliaj neesperantistaj junularaj organizajoj. En Primorsko okazis Inter- 
nacia Seminario kaj Feriosemajno kun diskutoj kaj ĉarmaj ferioj en inter- 
nacia medio ĉe nia mondfama Nigra Maro.

En nia iama ĉefurbo Veliko Tarnovo estis organizita la unua nacia 
studenta Esperanto-renkontiĝo. ĉi influis al plifortigo kaj stabiligo de la 
studenta movado en Bulgario (partoprenis reprezentantoj el Soĵio, Ruse 
Plovdiv, Varna, V. Tdrnovo kaĵ Sviŝtov).

La anoncita Tutlanda ĵnnulara konkurado pri difinitaj indikajoj sias- 
pece plivlgligis la societojn. La rezultojn BEJ anoncos post la Festivalo, en 
Loveĉ ĉ. j., sed inter la imitindaj societoj jam nl povas montri la je- 
najn: Vraca, Sofia Studenta E-Societo „V. Peeva“, Mihajlovgrad, Ruse,Di- 
mitrovgrad, P. Trdmbeŝ, Haskovo, Pdrvomaj, Varna k. a.

Fervore nia junularo kolektadis subskribojn por la Propono al UNO. 
Ekzemple nur „V. Peeva“ ĝis 31. XII. 1965 transdonis al BEA ĉirkaŭ 
80,000 kolektivajn kaj 50,000 individuajn subskribojn. La kolektado daŭros 
ĝis 30. VI. ĉ. j.

Esperanto estas instruata en junularaj medioj. La Lerneja Fako gra- 
tulas tiurilate la ekzemplon de Mihajlovgrad, Vraca, „V. Peevau, Pdrvomaj, 
Velingrad, Jambol, Ruse, Dimitrovgrad k. a. En Druĵevo la gekursanoj plej 
parte estis junuloj.



La lnforma. Fako estis organizita fine de 1965 ĉe „V. Peeva" kaj tuj 
komencis la laboron, promesante bonan rezulton. Aperis multe da artikoloj 
pri ĉiuj ĉefaj aktivecoj de BEJ en nia centra kaj loka gazetaro, pri UEA- 
agado, TEJO k. s. Radio-Televido Sofio, Radio Moskvo kaj Varsovio de- 
diĉis programerojn pri BEJ-aranĝoj. Okazis belaj ekspozicioj en Dimitrov- 
grad, Ruse, Vraca k. a.

La kunlaboro de BEJ kun la neesperantistaj junulaj organizaĵoj estas 
rezultodona. La junulaj grupoj kaj studentaj societoj de BLJ sekvas tiun 
vojon. „V. Peeva" subskribis eĉ kontrakton por kunlaborodo kun la Sofia 
Interklubo, ĝi verŝajne baldaŭ fariĝos ano de la Studenta domo de la Kul- 
turo en Sofio. BEJ kaj STELO kavas konstantajn kontaktojn, ni eldonis du 
n-rojn de „Studento".

La Eksterlanda Fako de BEJ regule kontaktas kun la LS de 7EJ0 en 
Jugoslavio, Nederlando, Hungario, Itaiio, Francio, Svedio, Pollando, Usono; 
kun junularaj E-centroj en USSR, Rumanio, Greklando, ĈSSR. BEJ repre- 
zentiĝis preskaŭ en ĉiuj gravaj E-aranĝoj en GFR, Aŭstrio, Pollando, Hun- 
gario, Italio, Jugoslavio k. a.

La Koresponda Servo ankaŭ estis reorganizita antaŭ nelonge.
La Estraro de BEJ havis en 1965 tri plenkunsidojn — So]io, Dimitrov- 

grad, V. Tdrnovo. En Sofio kreiĝis Kunlaborantaro. ĉe „ V. Peeva“. La Sekre- 
tariato havis 11 laborkunsidojn. B. Leonov, D. Ĵdrakov, E. Kert midĉiev, 
J. Angelov, A. Kerkin vizitis plurajti lokajn junulajn kaj studentajn societojn.

Kaj la perspektivoj por 1966 — VII Eestivalo en Loveĉ; IILaborbri- 
gado en V, Tdrnovo; Seminario de STELO en Torun, Pollando; 22-a 
TEJO-Kongreso en Pecs, Hungario; STELO-Kongreso en Ruse, Bu/gario; 
eksterlandaj aranĝoj de landaj sekcioj de TEJO . . . Streĉoplena laborado, 
novaj taskoj kaj pluaj postuloj, renkontiĝoj, daŭta agado iaŭ la vojo de nia 
enlanda movado. Sed la junularon ne timigas la laboro, la taskoj, la estonto. 
Bulgara Esperanto-Junularo pli kaj pli maturiĝos, disfloros kaj ekzistos kiel 
landa sekcio de TEJO, kiel junulara sekcio de BEA kun riĉa kaj varia 
agado.

Al novaj sukcesoj, karaj junaj geamikoj!

EL LETERO DE SOVETIA ESPERANTISTO

Estas kortuŝe ricevi saluton de sa- 
mideanoj el frata lando, kiuj faras tiom 
da grandaj sukcesoj en ĉiuj kampoj de 
la konstruado de 1’socialismo, el frata 
lando, kie Esperanto-agado tiom bone 
prosperas kaj prosperas precipe en la 
porpaca batalo. Estas rimarkinde, ke 
per la ricevitaj salutoj de 1’bulgaraj 
samideanoj ne nur sole de via grupo 
(s-to „Verda stelo“), sed ankaŭ de 
„Vekiĝo“; „Roza Valo“ kaj „Nova 
Epoko“ ni eksentis en ĉiu gratulo la 
esprimon de frateca solidareco ne nur 
esperantistan,sed ankaŭ socialismokon- 
struan.

Ni, sovetiaj esperantistoj, devas pris- 
tudi la sperton de la bulgaroj en la 
Esperanta laboro. Nome de bulgaroj, 
ĉar el ĉiuj frataj socialismaj landoj la 
Bulgara Popola Respubliko estas „for- 
tikaĵo“ de la esperantismo. Ni fieras 
pri tio. Mi multe kaj serioze interesi- 
ĝas pri la metodoj de via E-laboro, 
strukturo de BEA kaj MEM, kaj la 
kondiĉoj ĉe kiuj vi laboras. Krom tio, 
se vi povas helpi al mi en la akirado 
de E-libroj mi dankoplene akceptastiun 
helpon.

Inĝ. M. M. Serĉenko 
urbo Ust-Kamenogorsk
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NUR LA SILENTO ESTAS GLORA

(originala rakonto) 

de Ivan Ŝivarov

Li estis malllberigita en ĉelo por 
mortkondamnitoj. Ordinare la ekzeku- 
tojn oni plenumis ĉirkaŭ matenkrepus- 
kiĝo. Li aŭskultis kun streĉita atento 
kaj atendis la fatalan momenton. Sed 
la paŝobruo de la provoso iom post 
iom malproksimiĝis, kaj tio signifis, ke 
la vivo de la kondanmito daŭros an- 
koraŭ unu tagnokton . . .

Kiam la unua sunradio penetris en 
la ĉelon, la kondamnito fiksrigardis la 
pordon, sur kiu estis skribite: „Eble 
oni ne ekzekutos vin“.

Ĉu la skribinto estis viva aŭ ne, tio 
ne gravas. Gravas nur la fakto, ke tiu 
filozofia penso vekas esperon en la 
koro. . .

Sur la malpura muro, per alia skrib- 
maniero estis alia frazo: „Nur la si- 
lento estas glora“. Tiu ĉi slogano estis 
enĉizita per klingo ne nur unu fojon, 
sed multfoje — guste kvarcent-sepdek- 
okfoje. Atendante la plenumon de la 
mortverdikto, la kondamnito skribis 
konstante sur la muro.

Kiu estis tiu skribinto? Ĉu oni ek- 
zekutis lin aŭ ne ? Neniu sciis. . .

E1 la tuta surfaco de la muro res- 
tis ne surskribita nur malgranda kvad- 
rato. Se la homo ne estus elĉeligita, 
verŝajne li estus skribpleniginta ankaŭ 
tiun ĉi kvadraton.

„Nur la silento estas glora/ pense 
ripetis nun la mortkondamnito kaj 
sentis, ke novaj fortoj aperas en lia 
multsuferinta koro.

Kaj li rememoris kun fiero sian dig- 
noplenan sintenon antaŭ la policanoj. 
Dum ili pridemandis lin, torturis lin, 
li silentis obstine. Dum la juĝenketo 
li silentis. Kaj antaŭ la tribunalo li si- 
lentis ankoraŭ pli obstine. Iam li Juris 
batali, li juris silenti . . . kaj li plenu- 
mis la promeson. Li ne denuncis la 
partizanojn. Pro tio nun li estas certa, 
ke iu pensas pri li.

Peze paŝante, iu haltis antaŭ la pordo 
de la ĉelo. La malnovaj rustiĝintaj ĉar- 
niroj ekgrincis.

— Eliru! Amnestiita vi estas — di- 
ris malĝentile la provoso, lasante la 
pordon malfermita.

„Amnestiita!“ — la mortkondam-
nito ripetis la vorton.

Sur lia pala. nerazita vizaĝo aperis 
rideto. Do liaj kamaradoj faris ĉion 
eblan, por liberigi lin. Kaj jen li ĝisa- 
tendis la venkon. . .

Paŝante malrapide, li forlasis la abo- 
menan ĉelon, jetante por lasta fojo 
rigardon al la pordo, sur kiu iu saĝa 
malliberigito estis skribinta:

„Eble oni ne ekzekutos vin“.
(Premiita en la Literatura konkurso)

KONVERSACIO

En iu aŭto, kiu funkcias kun cent 
kilometroj po hore.

La pasaĝero: Mi eniras la aŭton 
unuan fojon.

La ŝoforo: Mi ankaŭ.

INTER ALPISTOJ

— Kie vi pasigis vian libertempon?
— La unuajn tri tagojn en la mon- 

taro.
— Kaj la sekvantajn?
— La sekvantajn en la malsanulejo.

☆
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DIMITROVGRAD
de Penjo Penev

La urbo de Dimitrov
ne estas mara have-no,

nek font’ kun akvo kuraca en sud’,
ne estas montpinto,

nek limo,
ne estas batalfront’,

nek institut’!

Sed ĉiam-
-ĉiutage, ĉiujare —
lernantoj, soldatoj,

maristoj, pilotoj,
junpioniroj,

laboristoj
el minejoj kaj uzinoj

kun floroj
montaraj, ĝardenaj florkronoj—

kiel je festo
al tiu ĉi urb’ venas,

samkiel fratoj
al sia propra frat’.

Ili venas por aŭdi, renkonti,
por vidi

la revojn de 1’ homoj

en riĉa florad’.
En la uzinoj, plenaj kun motoroj,

obstino kaj 
homkoroj, 

kie maturiĝis
kiel frukt’, la kuraĝa kred’ —

ili trinkas el la font’ de la scipovo 
por bone labori, 

por batali
kaj vivi b°nege.

Kaj kvazaŭ de potenca sun’ lumigataj, 
kun lipoj ridantaj,

kun hela rigard’,
ili hejmen revenas inspirataj 
etendinte flugilojn

al impeta flugad'.
Dimitrovgrad estas

fonto de juneco kaj fort’,
inter hieraŭ kaj hodiaŭ —

fortika front’;
por nia ĝojo vasta haveno —
landlimo vigla

el koroj kaj beton’!
Gi estas varma, viviga spir’

de niaj tagoj !
Gi estas pint’ majesta

de nia rev’-inspir’!

Tradukis: Veska Vcilĉattova
(Premiita en la Literatura konkurso)

AL LA ONDOJ '

de Ljudtnila Arnaudova
Ondoj, ondoj, grizaj ondoj, 
kien vi rapidas ?
En nebulo de 1’ mateno 
kion ja vi vidas ?

Ĉu al la betulo blanka 
sur la verda bordo 
portas vi de 1’ akvo pura 
sonorilakordojn ?

Cu al ŝtono malserena 
portas vi Ja flustron, 
kaj impetas petoleme 
al la ŝtona brusto ?

Ĉu ŝipeton al la bordo 
antaŭiri volas ?
Ĉu la ŝaŭmon vi forportas 
al insul’ izola ?

Sub la suno ŝprucoj flamas
kiel briliantoj,
sur ondkrestoj krispas ŝaŭmo 
bordon karesante.

Apud la piedoj ĝoje 
saltas vi kaj kuras, 
pri fabeloj vi survoje 
kantas kaj murmuras.

Viaj kantoj en la foro — 
ŝercoj kaj fabeloj 
ja elvokas en la koroj 
nun ridetojn helajn.

Mi jam aŭdis viajn kantojn, 
pro 1’ fabeloj ridis. . .
Ondoj, ondoj, petoluloj, 
kien vi rapidas ?

(Premiita en la Llteratura konkurso)

KONGRESOJ 1966

Britujo. La jubilea 50-a Brita Kongreso dc 
Esperanto okazos Pentekoston: 27—30-a de 
majo 1966 en Norvvich, Norfolk, Britujo. Ali- 
landanoj ne devas pagi aliĝilon.

Francio. 5-a Kultura Semajno (1—8. IV.) 
en Gresillon, organizita de UFE sub la aŭs- 
picio de la Ministerio pri Nacia Edukado.
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PRO KIO LARMAS VI, 1NFAN’

de Rosica Georgieva.
Subite sin rulis sur vango tenera — 
mi vidis ĝi estis kristaia et-larm’ 
de trista knabino kun digno fiera, 
pro longa disiĝo, persisto kaj am’. . .

Ho, mia infano, pro kio vi larmas ?
Kaj ŝajne vi ege ĉagrenas, knabin’!
Ĉu vi ne komprenas, ja kiom vi ĉarmas 
pro via rideto kaj milda anim’.

Pro via pureco la belo ja fontas 
kaj kantas mirinde birdet’ sur arbust’, 
pro via laboro la pac’ triumfonta 
dekoros vin fine per gloro sur brust’.

Memore mi vidas. . . ja estis printempo, 
elkreskis vi sola kaj fremda, infan’. . .
Vi ploris kaj ploris, sed nia nuntempo 
kun sento amika etendas la man’.

Kaj vi ne ĉagrenu, senkulpa knabino, 
ĉar ne plu turmenta atendas vin vag’. . .
Post multaj amaraj monatoj senfinaj 
alvenis jam nia revita suntag’! . . .

(Premiita en la Literatura konkurso)

DIALOGO

Iu malsanulo iris ĉe kuracisto por 
esploro. La kuracisto diris:

— Mi ne trovas malsanon en via 
organismo, krom^trolacecon. La plej bona 
medikamento por vi estas la rido. 
Ĝuste nun en nia urbo estas unu fama 
cirko. La klaŭno de la cirko estas tre 
komika. Iru kaj vidu lin. Li ridigos vin. 
Tio ĉi helpos vin.

La paciento klinis kapon kaj ekiris. 
La kuracisto akompanis lin, kaj diris:

— Antaŭ ĉio ne forgesu iri en la 
cirkon por vidi la klaŭnon.

— Mi multe deziras vidi lin, sed tio 
ĉi estas neebla.

— Kial? — demandis la kuracisto.
— Ĉar rni estas la klaŭno.

Tradukis:

D-ro A. Berovski

1NTERNACIA KORESPONDAĴO

Amikiĝo de jugoslaviaj kaj bulgaraj 
Esperanto-societoj

Post la 18-a Kongreso de la Jugos- 
laviaj esperantistoj, kiu okazis en 1965 
en Rijeka, k-do Iv. Ŝivarov el Plovdiv 
kaj k-do Dimitri Bjelanoviĉ el Beograd 
interŝanĝis kelkajn leterojn. Ĉar la temo 
pri kiu ili korespondas (Bulgara-Jugos- 
lava amikeco) estas interesa, ni faras 
citajon el la letero de D. Bjelanoviĉ.

„Dankon al Via letero, pri kiu vi 
posedas kelkajn ideojn por nia estonta 
kunlaborado. Mi estas ĉiam preta helpi 
al la interkompreniĝo inter la du naj- 
baraj landoj ne nur laŭ la linio de Es- 
peranto, sed ankaŭ laŭ la linio de so- 
cialismaj principoj, pacpolitiko kaj ĉio 
kio utilas al nia alproksimado sur 
ĉiuj niveloj. Ekde la Kongreso en Ri- 
jeka ni ankoraŭ ne faris grandajn unu- 
ajn paŝojn en kunlaboro kun BEA kaj 
JEL. Sed jam estas tre necese fari pa- 
ŝojn en tiu direkto — komenci labori 
kaj interŝanĝi sperton kaj rezultojn ne 
nur en Esperantaj problemoj, sed ankaŭ 
en aliaj kulturaj aferoj, kiujn niaj du 
organizajoj povus fari estonte laŭ siaj 
eblecoj k. t. p.

Vi povas fari en Plovdiv proponon 
pri kunlaboro inter kelkaj Esperanto- 
societoj en nia lando, kaj mi pere de 
„Suda Stelo" faros informon laŭ via 
ideo de ĝemeliĝo inter esperantistaj 
societoj de Jugoslavio — Bulgario.

Laŭ mia opinio neniam en la pasin- 
teco estis tiel necese havi bonan kaj 
ĝustan interkompreniĝon kiel nun en 
la atoma epoko kiam la homaro tage 
kaj nokte troviĝas sub Damokla glavo, 
sed klara kaj bona interkompreniĝo 
evitigos atoman katastrofon por la ho- 
maro, kiu povas malaperigi la nunan 
homaron en la mondo.

Korajn salutojn al via estimata familio, 
al ĉiuj geesperantistoj de Plovdiv, al 
ĉiuj bulgaraj geesperantistoj.

Via sincera amiko
Dimitri Bjelanoviĉ
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JUNA ESPERANTISTO
LA PLANEDO IĜIS PLI PROKSIMA

Vivi oni povas ĉiamaniere. Oni 
estas ordinaraj vivuloj, kiuj penas 
kompreni historievoluon laŭ Knaro de 
sia palisara pordeto. Por certa tempo 
oni povas iĝi batalanto, veninte al ba- 
rikadoj pro mobilizo. Fine oni estas 
batalantoj laŭ sia naturo, laŭ konsisto 
de sango, laŭ deveno.

Ĝuste tiaj estas la plejmulto de la 
anoj en nia klubo, inter kiuj ne mal- 
multas ankaŭ esperantistoj. Por ili ne 
sufiĉas sole sekvi eventojn de la pla- 
nedo, studi Iingvojn, ĝui la vivon. Ili 
volas, ke por ĉiu siberiano mondaj 
problemoj estu niaj problemoj; ili ne 
povas trankvile vivi, kiam eksplodas 
bomboj kaj malsatas . homoj. Ili verve 
revas kaj agadas por la tempo, kiam 
ĉiu juna siberiano posedos Esperanton.

Kaj venas rezulto — laŭ populareco 
en la ĉefurbo de Altaj — Barnaulo — 
Esperanto superis germanan, francan 
kaj polan lingvojn. Nur al kurso de 
angla lingvo enskribiĝis iorn pli da 

homoj.
Sed ja Inter- 

nacia Klubo nVo- 
sĥod“ ekzistas eĉ 
ne unu jaron (ĝi 
estis organizita 
de junaj jurnali- 
stoj kaj espera- 
ntistoj baldaŭ 
post la Tutmo- 
nda Forumo en 
Moskvo de laju- 
nularo kaj stu- 

sola klubo en So-dentoj). Ĝi estas
vet-Unio, kiu ekzistas ĉe gazeto. Ĝi 

havas statuton, emblemon (vidu apude)’ 
kanton. Ĉe „Vosĥod“ laboras kelkaj 
sekcioj, inter kiuj plej aktiva — la 
Esperanto-sekcio (E-klubo „Oazo“).

Unufoje en monato por „Vosĥod“ 
estas disponigata la tuta regiona junu- 
lara gazeto. Pri la populareco de tiuj 
specialaj numeroj pruvas la fakto, ke 
post ĝia apero al la redakcio kaj klubo 
venas ĝis kvindek leteroj. Tion favo- 
ras ankaŭ la fakto, ke ni havas kores- 
pondantojn en ĉiuj kontinentoj (krom 
Antarkto). Inter ili estas konataj per- 
sonoj, kiel „magelanoj de nia jarcento“ 
ĉeĥoslovakaj vojaĝantoj Irji Ganzelka 
kaj Miroslav Zi- 
kmund aŭ japa- 
na filmoreĝisoro 
Kavakita Naga- 
masa, tiel’simp- 
laj homoj kiel 
oficisto Kuta el 
Kongo, franca ko- 
munisto Ĵak Ŝol- 
ter k. a.

Do, „Vosĥod“ 
ankoraŭ komen- 
cas „orbiti“. La 
vivon de altaja 
junularo ekde 
nun oni ne povas imagi sen la 
Internacia Klubo.

„De post la aperiĝode „Vosĥod“ la 
planedo iĝis pli proksima“. . . skribis 
antaŭnelonge juna instruistino. Do, oni 
ne rifuzu al ŝi justemon.

Dmitri Gorbuncov 
(kunlaboranto de „Juna Esperantisto* 

por Siberio, USSR)

D. Gorbuncov

Vivu la 8-a de marto — internacia tago de la virinoj!
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UIACTJIMBH MMrOBE B BPATCKA YHrAPM5I

B KyneTaTa Ha MaJiKHTe pyceHCKH Taubopn 6e 
uiyMHo. Bi>JiHyBaxa rn mhoto mhcjih — kbk me 
rn nocpemHaT hobhtc hm npnjiTejiH, KaK me 
npeKapar b yHrapH«. Ho Hafi-MHoro th Bbjniy- 
Bame MHCb/iTa KaK me ce npejiCTaBflT Ha koh- 
iiepTHTe. HaH-nocjie B/iaKi/r cnpsi na rapa Coji- 
hok. flepoirbT exTeuie ot necHH, seexa ce 6e3- 
6poii uepBeHH Bpb3KH. Mht — h HHe 6hxmc b 
nperpT>jiKHTe na cbohtc npnnTeJiH. OTBe/ioxa hh 
b nHOHepcKOTo rpaAne c okojio 300 JiarepyBamH. 
HacTaHHxa iih TaM. HbJiroTO m>TyBane hh 6eme 
H3MOpHJIO, HO 3a nOMHBKa H CT>H HHKOŬ lie MH- 
cjieme. Bchhkh JiHKyBaxa. Ome ot iibpBHfl jien 
ce noiiyBCTByBaxMe khto y jioMa ch.

Ha npyrHH jieH rpynaTa 6e ocpHiinajiHO npne- 
ra b /JoMa na nnoHepHTe. Bflxa aoihjih ceKpe- 
TapHT na n< na napTHATa, ceKpeTapnT na o6jia- 
CTHHfl komhtct Ha MJiajie>KKHfl cbi03, npeucejia- 
TejiHT na rpajiCKHfl napojien cbBeT h bchhkh, 
kohto hh 6«xa rocTyBaJiH b 5i>JirapHfl. C npn- 
BeTCTBeno cjiobo kt>m rpynaTa ce o6bpna 4h- 
peKTopiiT na riHonepcKHfl jiom jip. Ttojia. 
CpemaTa 3aBi>puiH c noflepnKa h pa3Mflna 
na riojiap'biiH. 3a yBeKOBenaBaHe na jipy>K6aTa 
hh c ynrapcKHTe npnflTejiH Hne hm nojjapHXMe 
an6yM 3a rpaji Pyce.

flporpaMaTa na npecTOfl na rpynaTa 6eine 
OoraTa. Hwe noceTHXMe mhoto npejinpHflTHfl, 
My3en, 3ano3HaxMe ce cbc 3a6eJie>KHTejiHOCTHTe 
na rpaji Cojihok. Ha Jipyrnfl jjeH hh npejiCToe- 
me KoiiuepT. 3a rocTyBaneTO hh 0Kpb>KHHflT 
BecTHHK 6e Beqe nncaji, pajiHOBb3ejibT b rpajia 
6e OlIOBCCTHJI. HaillHHT TaHllOB CbCTflB H CbCTa- 
BbT 3a HapojiHH tbhlih npH ZloMa Ha nnoHepHTe 
b Cojihok, nocHTeji na jiBa 3JiaiHH Mejiajia, 6flxa 
oTBcjicHM BbB Bhchicto Boenno yqHJiHme 3a 
jieTUH Kpail rpana. H TyK hh nocpemaxa h npe- 
rp'binaxa mhjih xopa. HaripaBHXMe pa3xojn<a jlo 
jieTHineTo, okojio caMOJieTHie, a cjieii TOBa pa3- 
iJieaaxMe BoeHHHfl My3eŭ ua yqHJinmeTO.

Tomho b 19 flaca 33BecaTa ce BjLHrna. ripe- 
irbJiHeHaTa 3ajia nocpeujHa HaniHfl CbCTaB c He- 
cTHXBamn pbKon/iecKanHfl. Ome cjieji m>pBHfl 
raHH 3pnTejiHTe cTaHaxa npaBH, pi>KonjiecKaxa 
M b iipoiubJDKeHHe na hhkojiko MHHyTH ne jia- 
jioxa bt>3mo>khoct ua TaHiibopiiTe jia nanycHaT 
cueHaTa. Pejiflxa ce ejiHo cjieji jipyro H3m>jnie- 
HHHTa Ha naniHfl h yHrapci<H CbcraBH. Haitpafl 
BoeiiHOTO KOManjiyBaHe ii03apaBH iianiaTa rpyna 
h k iiojuiece noaapbK.

Ha cjiejiBamHfl jieH hh npejicToeuie othobo 
KOHiiepT. Kt>m 14 uaca HaiiiHflT h yHrapcKH«T 
cbCTaBH noTerjiHxa 3a rpaji Me3OTyp (na okojio 

50 km ot Cojihok). Hakojiko jihh npejiH npH- 
cTHraHero hh KOHueprbT 6e onoBecTeH c rojie- 
mh acJ)HiiiH. Pa3rJiejiaxMe 3a6ejie>KHTeaH0CTHTe 
na rpajia, noceTHXMe 3asojia 3a nopuejiaH h 3a- 
BOJia 3a lipOH3BOJXCTBO Ha KHJIHMH,

ToJiflMaTa KoimepTHa 3ajia Tpyjuio no6pa 
bchhkh noceTHTejiH. 3aejiHo c jiBaTa TaHUOBH 
cbCTaBa b nporpaMaTa Ha KOHiiepTa 6flxa bkjho- 
qeHH h MecTHH cbCTaBH. BflXMe chjiho H3Heaa- 
aaHH, KoraTO npejiH KOHiiepTa npH nac jioiljie 
ji-p Hhkh0opob, HanajiHHK na rpaacKaTa 6oji- 
HHua b Me30Typ. Toŭ cbpjieflHO nperbpHa 
BCHflKH HH H nOJLHece Ha Ma/IKHTe TaHUbOpH 
nojiapbUH. H TyK hh no3jipaBABaxa ot Bce ci>p- 
ue. C ocoĉena jiioĉob ce noji3yBaine Haŭ-Maji- 
khat hh TaHHbop — jieceTrojumiHHflT Camo, 3a 
KoroTo 6flxa nHcaJin mhoto. HaKpafl npejicejia- 
TejiflT Ha TpajiCKHfl HapojieH cbBeT nojiapH Ha 
rpynaTa Bb3noMeHaTejiHo (fuiarfle.

Ha neTHfl jieH ot rocTyBaneTO hh npejicToeme 
HOBa H3flBa. BaxMe noKaHeHH aa yqacTByB$Me b 
KOHuepTa na p. Tnca. HenporjiejiHa nom 6e 
najmajia nan rpajia, ho no 6peroBeTe na Tnca 
6e cbctjio k3to jieH. KaTo ne jih uejiHflT 70-xh- 
Jifljien rpaji 6e jL0im>/i na bojlhha KapHariaji. Ot 
BCHHKH CTpailH CC Kpi>CTOCBaxa npO>KeKTOpH, 
nOJL HHHTO CBeTJIHHH BOJIHTe Ha TflCa H3TJIOK- 
jiaxa cpe6T>pHH. KoHiieprbT 3aBbpniH cpeji He- 
CTHXB3IILH pbKOnJieCKaHHfl.

Ha jipyrHfl jieH rpynara hh 0Tm>TyBa 3a cto- 
JIHUaTa, KOflTO OTCTOH Ha 96 KM OT CoJIHOK. 
Pa3rjiejiaxMe hakoh 3a6ejie>KHTeJiHOCTH na Byjxa- 
nema. riHOHepcKo BjiaKMe hh OTHece b Me>Kjiy- 
napojuiHfl Jiarep „LIejie6epiiH. Ha nnjioHa cpen. 
nnoHepcKHTe 3iiaMena na CCCP, PyMi>iiHfl, TZIP, 
HexocjiOBaKHfl, /laHHfl, HopBerHfl h jip. ropjio 
ce Beeine h 6i>jirapcKOTO 3HaMe.

HeBepoflTiio 6bp30 MHiiaxa jihhtc, H3iibJiHeHH 
c pajiocT, juiHTe, npeKapaHH b jipy>K6a. Eto hh 
othobo c Ky(f)apHTe Ha rapaTa. H to3h m>T 
HMame iiBeifl, h to3h m>T ce Beexa MHoro qep- 
BeHH Bpb3KH. flocjiejiHH nperpbjiKH, nocJieAHH 
pbKOCTHCKaHHfl h no>KejiaHHfl.

Mhoto KHJiOMeTpH hh pa3jiejuiT cera, ho xy- 
6aBaTa jxpy>K6a ocTana 3aBHHarn b cbpuaTa hh.

i Xp. XpazonoB

3aBe>«flaui OTaea npn floMa 
Ha nnoHepnTe — Pyce, 

p-bKOBOAHTea Ha 6wirap- 
CKaTa rpyna b yHrapna

npOAtJiMOBa ce noAnMCKaTa 3a ci>6npa»e aCoHa™ Ha «Bulgara 
Esperantisto" 3a 1966 r. — n. k. 66, Co(J)H«-
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ESPERANTO EN LATVIO

Ni, subskribintaj geknaboj — geanoj de la 
Esperanto-rondeto „Fajrero“ ĉe la ok-klasa 
lernejo en Liemeri, distrikto Gulbene, Latvio, 
per ĉi tiu letero intencas informi vin pri nia 
E-agado.

E-rondeto „Fajrero“ cn Lieineri

La 10-an de decembro 1965 en nia lernejo 
okazis E-vespero, dediĉita al Tago de Homaj 
Rajtoj, Zamenhof-tago kaj Tago de Libro. Pri 
ĉi tiu vespero informis ankaŭ la gazetaro. Nia 
loka jurnalo „Dzirkstele“ („Fajrero“) en Gul- 
bene en la n-ro 151 (557) de 21. XII. 1965 
publikigis informon, sur la unua paĝo. La arti- 
kolo priskribas nian protestan mitingon kon- 
traŭ usona agreso en Vjetnainio, rakonton de 
nia rondetgvidanto instruisto Kubulnieks pri 
la kvara ĉebalta E- Tendaro kun projekcio de 
40 fotoj, nian ekspozicion kaj artprogramon.

Pri la fiagoj de la usonaj agresantoj en la 
Vjctnama Demokratia A Respubliko informis in- 
struisto O. Briddinŝ. Ciuj aŭskultis ankaŭ in- 
teresan rakonton de instruisto A. Kubulnieks 
pri du-taga kunestado kun la ambasadoro de 
la Vjetnama Demokratia Respuliko Nguyen van 
Kinh en la E-tcndaro en Draveĵi.

Poste parolis la pionirgvidantino V. Krieva, 
la lernantino Dace Briedina, kiu legis ankaŭ 

rezolucion. La partoprenantoj en la mitingo ri- 
gardis la ekspozicion, aranĝitan de la inter- 
nacia klubo, en kiu estis vidcblaj libroj, re- 
vuoj, leteroj de Ia Vjetnama Dcmokratia Res- 
publiKO en Esperanto kaj ankaŭ sendajoj el la 
frataj respublikoj. La pioniroj kaj junuloj ri- 
cevis abundajn sendaĵojn de libroj kaj revuoj 
de Vjetnamio, pcr kiuj ili konatiĝis kun la 
vivo en VDR kaj kun la batalo kontraŭ la 
subpremantoj.

La junuloj kaj pioniroj sub la gvido de 
instruisto A. Kubulnicks ĝojigis ĉiujn per es- 
perantlingvaj prezentajoj el la vivo dc diver- 
saj popoloj.

„Padonju Jaunatre" (.Soveta Junularo*) en 
n-ro 252 (5313) de 24. XII. 1965 publikigis 
artikolon „Amikeco — garantio por paco“.

Post la initingo la partoprenantoj rigardis 
ekspozicion de la internacia klubo. Pri Za- 
menhof kaj Esperanto parolis Dace Briedina, 
Andris Melacis kaj aliaj. La plej bonaj Espe- 
ranto-deklamantinoj estis Dace Briedina kaj 
Inara Villa. Pri agado de nia rondeto parolis 
Maruta Pelece. Ŝi legis la plej interesan lete- 
ron, kiun ni ĝis nun ricevis. Ĝi estas letero 
de s ano Ints Ĉaĉc, kiu rakontas pri sia espe- 
rantistiĝo kaj vivo. Li skribas pri tio, ke li 
renkontiĝis kun V. I. Lenin 18 fojojn, kaj 
inter tiuj 18 vizitoj tri estis dediĉitaj al Es- 
pcranto. Lia letero restos en nia Lenin-muzeo. 
La programo finiĝis pcr gaja kanto en Espe- 
ranto, kiun plcnumis niaj junaj rondetaninoj, 
akompanis ilin sur piano nia direktorino k-dino 
Gita Bricdina. La administracio de la intcrkol- 
ĥoza kokin-bredejo apud urbo Aluksne petis 
nian instruiston Kubulnieks prelegi pri Vjet- 
namio en ilia farmego. La prelego okazis la 
27-an de decembro. Li informis la publikon 
pri la Baltlandaj Esperanto-Tendaroj, projekciis 
siajn fotojn kaj rakontis pri la Vjetnamia am- 
basadoro — espcrantisto Nguyen van Kinh.

S-ano Kubulnieks daŭrigas siajn prelegojn 
pri Vjetnamio. Li uzas materialojn, ricevitajn 
per helpo de Espcranto.

Skribu al ni je adreso :
Esperanto-rondeto „Fajrero„, S. N. Marin- 

kalns, Gulbenes rajons, Liemeru 8-g. Skola, 
Latvijas PSR, USSR.

NIAJ KUNLABORANTOJ

BERND WEBER — LEIPZIG, GDR

Entuziasmulo, naskita la 19-an de 
novembro, 1938 en Guhraŭ, Silezio. 
Ek de 1945 logas en Leipzig kaj la- 
boras kiel dentteknikisto. Esperanton 
lernas en 1957 kaj partoprenas unuan 

fojon TEJO-UEA-kongresojn en 1958 
(Okc. Germanio). Ek de tiam regule 
vizitas la internaciajn E-aranĝojn, last- 
foje — la seminarion de BEJ en Pri- 
morsko.
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ADRIAN BOLDAN — BUKUREŜTO, RUMANIO

La mondon 
ekvidas la 14-an 
de aŭgusto,
1944. Ŝatanto ve- 
ra de artefaritaj 
lingvoj — unua 
lingvo, kiun li 
parolis estis krei- 
ta de li mem. 
Iom simila al Vo- 
lapŭk, sed tute 

originala. La modesta kapablulo eĉ 
ne nomis ĝin iel.

Nun li estas Ĝenerala sekretario 
de STELO, unu el la junaj «aposto- 
loj“ en Rumanio kaj krome — stu- 
dento pri elektroniko. Adrian Boldan 
estas landa reprezentanto de ILEF (In- 
ternacia Ligo de Esperantistoj — Kino- 
Foto-Magnetofon-Amatoroj). Jam kel- 
kfoje — kara gasto en Sofio, Ruse kaj 
la lando.

NIAJ AMIKOJ. . .

. . . Ĉi vortojn skribas al vi via amiko 
Pierĝorĝo D’Agostini kiu nun plue di- 
ligente studas en Bukureŝto. Pro la 
studado malofte mi trovas liberajn ho- 
rojn, des pli ofte miaj pensoj direkti- 
ĝas al la esperantistoj-geamikoj el la 
Sofia studenta E-societo „Vela Peeva“ 
(SSES). Dank’ al ili mi lernis ankaŭ 
Esperanton — tiun karan lingvon, kies 
ekzisto kaj aplikado kvazaŭ ŝlosilo fa- 
ciligis min eltrovi pli da karaj kaj bo- 
negaj geamikoj ĉiupaŝe, ĉiuloke en Sofio 

kaj la lando ĝenerale. Tial mi estas tre 
dankema al SSES-anoj; krome — se 
mi ne estus vizitinta la ĉarman Bulga- 
rion, nun mi ne parolus la internacian 
lingvon. Do, dezirante al vi pluajn 
fruktodonajn sukcesojn, varmkore salu- 
tas vin via itala amiko.

D’Agostini Pierĝorĝo
P. S. Aldone mi sendas korsalutojn 

je la nomo de la junaj geesperantistoj 
el Bukureŝto.

Sama

SCIIGO DE LA ESTRARO DE BEJ

Laŭ distribuado en la Sekretariato 
de la Estraro de BEJ en Sofio la jenaj 
estraranoj resporfdecas pri la ĉefaj akti- 
vecoj en 1966:

1. Festivalo en Loveĉ — D. Jdrakov 
(sekretario de BEJ).

2. Laborbrigado — B. Leonov (vic- 
prezidanto).

3. STELO-kongreso en Ruse — P. 
Todorov (estrarano de BEJ).

4. TEJO-kongreso en Pecs — E. 
Keremidĉiev (prezidanto).

5. Feriosemajno Primorsko — S. 
Donĉev (kunlaboranta sekretario).

6. Festivalo de MFDJ — D. Jdra- 
kov.

Baldaŭ aperos sciigo pri la ĝenerala 
distribuado de la postenoj kaj taskoj 
en la Estraro de BEJ.

AFORISMOJ

* Akiru venkojn ne elverŝante san- 
gon.

* La vortoj de la vero estas simplaj.
* Ni ne naskiĝis por malami, sed 

por ami.

* Silentado estas ornamilo por vi 
rino.

E1 „Esperanto—Informbulteno“

de Tesalonika E. Ligo
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ORGANIZA VIVO

ECnEPAHTCKOTO ĴIETOBHLUE B C. JLPy>KEBO

Stojan Terzijski, fondinto 
de la restadvio en Drujevo

3anowax Aa yqa ecnepaHTO npe3 
1961/62 ro/b b 3ajxoqHHTe KypcoBe Ha 
„BcecTpaHHH ycjiyrn“ — Co(Ĵ)wh. C/ieA 
TOBa 3anoHHax jia ^cTB^pmeHCTB^BaM 
nO3HaHHHTa CH. y MeH BT>3HHKHa MH- 
CT.JiTa Aa p^koboah KypcoBe no ecne- 
paHTO 3a rpa>i<AaHH h yqeHHixn. ToBa 
He cMeex #a HanpaBH, 3amoTO He 3Haex 
K3K H K^bJie #a npOBepH 3HaHHHTa CH. 
Y3Hax 3a ecnepaHTCKOTo jieTOBHiue b 
Xlpy>KeBO. ripe3 1965 ro^. nojiyqHX 
cijOĜmeHHe, ue B^bJirapcKHHT ecnepaHT- 
ckh CTJos h B^bJirapcKaTa ecnepaHTcna 
KOonepauHH ype?KAaT Kypc b TOBa cejio, 

B KOHTO a3 ce 
BKJHOHHX.

Ha 18. VII. 
1965 r. npHc- 
THTHaXMe B 
JieTOBHIIie t o. 
Bchhkh ce qy- 
BCTBy b a x m e 
ĉojipn, Bece- 
JIH, maCTJIHBH. 
BimpeKH qe 
06CT3H0BKaTa 
6e cKpOMHa, 
hhc c pa/iocT 
H 3ajX0B0JICT- 
bo rjie.naxMe, 
qe HMa cnaji- 
ho noMeme- 
HHe, CTOJIOBa. 
OcBeH roBa 
e nocTpoena 
HOBa crpaAa 

3a 3aHHTHH npH jioiho BpeMe. npe3 Bpe- 
MeTpaeHeTO Ha KypcoBeTe Jiarepi>T 6e 
ejieKTpn(j)HHHpaH. HaĉaBeH 6e paji.no- 
anapaT, ypeAH ce h 6n6jiHOTeKa. Jle- 
TOBHmeTO e pa3noJio>KeHO b iiojiho- 
>KneTO Ha „JIynHH Bpi>xw. To e CHa6- 
Acho c BKycHa Bojja. Brb3AyxbT e mhct, 
npHHTeH. 3aHHTHHTa ce BO#exa hhkoji- 
ko naca npe3 achh. ripenoAaBaTejiHT 
Ap. CnMeoH XecanqneB e OTjinneH pT.- 

KOBOAHTeji. Bjiaro/iapeHHe Ha HeroBaTa 
Tioĉpa noAroTOBKa bchhko Bi>pEeiiie 
rjia/iKO, HMaine jjo6pa jiHcuHnjiHHa, Ma- 
TepHJi'bT ce ycBOHBame JieKo. JZlHHTe 
ce HH>Kexa 6t>P3O, Hne ne rn qyBCTBy- 
BaxMe, AOpH HCKame hh ce jia ocTaHeM 
no-jpbJiro BpeMe, HMame ro.iHMa 3ajxy- 
meBHOCT.

B jiarepa e thxo, ciiokohho, yA0ĈH0 
H HM3 bt>3mo>khoct jia yqHM h Aa ce 
yc'bBT>pmeHCTByBaMe b e3HKa. Cnopeji 
MeHe Ztpy>i<eBo e e#Ho ot HaH-yjxo6- 
HHTe MecTa, kt.acto 6i>jirapcKHTe ecne- 
paHTHCTH MoraT ;ia noBHiuaT e3Hi<0BHTe 
CH 3H3HHH.

A KaKBo jia i<a>KeM 3a >KHTejiHTe Ha 
JIpy>KeBo? Te ca xopa Jioĉpn, TpyAO- 
jiioĉhbh, BecejiH, rocTonpneMHH. B npo- 
Aijji^KeHHe Ha 14 #eHa nne 6«XMe no- 
CeTeHH HHKOJIKO m>TH 0T TeXHHTe MJia- 
Ae>KH h jieBOHKH. He 6axa 6e3pa3Jinq- 
hh kt>m Hac h p^bKOBOAHTejiHTe Ha ce- 
jioto. Mhoto m>TH Te hh nocemaBaxa, 
HHTepecyBaxa ce ot HaiiiHTe Hy>KJXH. H 
T33H roĵ(HHa oqai<BaM c HeT'bpneHHe 
jxa oTHAa b Z[py>KeBO, K^bjjeTo me npn- 
JtOOHH Heo6xO4HMHTe MH H I<paĤHO 
nOJie3HH 3H3HHH 3a e3Hi<a.

HeKa JIpy>KeBO CTaHe iioctohhho 
AencTByBama mKOJia 3a ĈT>jirapcKHTe 
ecnepaHTHCTH. HeKa bmccto jiBe cmchh 
jja Hwa noBene cmĉhh. BEC h BEK Tpsi6- 
Ba jxa HanpaBHT bt^mo^khoto 3a oci>- 
inecTBHBaHe Ha TOBa o6mo >KejiaHHe.

Jlauo HllHCB Tohpb 
rp. PaaneBo

PAZARGIK- La lernanta E-kurso ĉe Ia Ie- 
gejo „Hristo Botev“ denove komcncis sian la- 
boron je la 2. XI. 1965. En ĝi partoprenas 8 
gelernantoj, kiuj lernas entuziasme la lingvon. 
Post la oka leciono ili jam skribis Ia unuajn 
leterojn al eksterlando.

La kurso daŭrigos sian laboron ĝis la fino 
de majo. Respondeculo de la kurso estas la 
sekretario de la legejo Georgi Georgiev.

Kursgvidantino : L. Kdnĉeva
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ORGANIZA SEMINARIO

Jela 16-ade januaro 1966 laŭ iniciato 
de la Distrikta komitato de BEA en 
Stara Zagora okazis organiza semina- 
rio por perfektiĝo de la esperantista 
aktivularo. La seminarion ĉeestis pli ol 
25 personoj el Stara Zagora, Kazanlak, 
Cirpan. Radnevo kaj Ŝipka.

Antaŭ la ĉeestantoj oni tralegis je- 
najn raportojn:

1. Historio de la bulgara esperantista 
movado — Petko Bonev.

2. Historio kaj nuna stato de la tut- 
monda esperantista movado — Ivan 
Doĉev.

3. La esperantista societo — kerno 
de nia movado — Jivko Kolev.

. 4. Kiel ni devas gvidi nian interna- 
cian korespondadon — Irina Markova.

5. La kulturkleriga kaj kulturamasa 
agado en la loka esperantista societo — 
Dimo Martinov.

6. Kiel ni devas gv dila societan kan- 
celarion kaj dokumentadon — Slavi 
Janulov.

Post la prelegoj okazis viglaj disku- 
toj. Multaj reprezentantoj el diversaj 
societoj parolis pri sia organiza sperto.

La unua organiza distrikta seminario 
de esperantistoj en Stara Zagora finis 
plensukcese sian laboron.

Ĵivko Kolev
BJALA. La E-societo MPaco“ havas novan 

estraron : prezidanto Simeon |Baltaĝiev, vicpre- 
zidanto Petko Vladov, sekretari-kasisto Stefan 
/Cirov.

En la urbo funkcias du kursoj: en la Junpio- 
nira domo kun 12 lernantoj kaj ĉe industria 
kombinumo „Jantra“ kun 20 kursanoj. Kurs- 
gvidanto S. Baltaĝiev.

St. Kirov

MEZDRA. E-societo .Nikola Vapcarov" orga- 
nizis dum la pasinta jaro kurson por komen- 
cantoj ; partoprenis 15 gekursanoj. Ili sukcese 
finis la kurson.

Ĉi-jare denove funkcias kurso por komen- 
cantoj. Partoprenas 12 geesperantistoj. Kurs- 
gvidantoj estas Anĉo Anĉev kaj Jordan Gruev.

Gis nun oni instruis 8 lecionojn kaj la ge- 
kursanoj jam faras siajn unuajn interparolojn.

A. Anĉev

nEPHHK. EcnepaHTCKOTo jipy>KecTBo „Hob 
ht>t“ opraHH3npa Kypc 3a H3y4aB€HeTo Ha ecne- 
paHTO. neTHaaeceT mjisjiokh h jieBoŭKH noji 
ptKOBoacTBOTo Ha Cnnpo He/uiJiKOB 3anoqHaxa 
aa HaBJiH3ar b TaflHHTe ua e3HKa.

Bchmkh Bb3npHeMaT MaTepnajia c JieKOTa h 
o6yqeHneTO He 3aTpy^HHBa jieKTopa. EcnepaHT- 
ckoto HBHJKeHHe b riepHHK me 6-bAe non-bJi- 
HeHo c MJiaaH eHTycH33HpaHH ecnepaHTncTH.

Ha cHHMKaTa: P^KOBOjiHTejiHT na Kypca Cnn- 
po Hejuuikob nposepHBa kbk BnoJieTa KocTOBa 
e 3ayqHJia neno3HaTHTe ayMH.

TeKcr h cHHMKa: Cm. flneB

VIL. TRUD,regiono de Plovdiv. Je la 1-a de 
februaro 1966 la E-societo „Paco“ okazigis 
jarkunvenon. Oni elektis novan estraron: Prez. 
Al. Dinkov Plaĉkov, sekr. Iv. St. Jankov, 
membroj : Nik. At. Ĉolakov, Nenĉo Paŝov 
(eksinstruisto), Iv. St. Uzunov. Kontrola ko- 
mitato : Dim. Stoilov Bogdanov, Stoil Rangelov 
Petkov, Georgi G. Dinĉev.

Iv. Jankov

RUSE. La ĉefartikolon „Kun rigardo antaŭen“ 
ni pridiskutis en kunveno de E-societo 
BLibero“, kiu okazis je la 28-a de januaro. 
Konekse kun la artikolo ni decidis akceli Ia 
kolektadon de inembrokotizoj kaj abonigojn 
al „Bulgara Esperantisto-.

Dimi

'La 14-an de februaro 1966 mortis 
en Ŝumen nia plej maljuna kaj mal- 
nova esperantistino

Elena Stefanova Koeva — 80-jara.
Ŝi estis multjara membrino de nia 

societo kaj pli ol 40 jarojn ŝi aktive 
laboris por la disvastigo de nia kara 
lingvo. Ĝis sia morto ŝi estis fidela 
agantino de la E-movado en nia urbo.

Eterna estu ŝia memoro!
Niajn kondolencojn al la funebranta 

familio.
Esp. societo „Vekiĝo“ — Ŝumen
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OTBOPEHO ntiCMO

ao bchmkh npenojiaBaTejiH no ecnepaHTO

4parn KOJiern,
BceKH, koŭto 3anoqBa H3yqaBaneTO Ha ecne- 

paHTo, Konnee jta ocijinecTBH Tpn rjiaBim nema:
1. Bi>p30 h Jiecno aa ycBOH e3HKa.
2. Hpe3 KopecnoHAnpaHe jia naMepH npHfl- 

TeJiH b pa3JiHHHH Kpanma na CBeTa.
3. Zla noceTH cboh npnflTeJiH b qya<6nHa.
3a jia 6i>jiaT oci>mecTBenH Te3H iiema, m>pB0- 

cTeneHHa noMom ok33B3t pi>KOBOjiHTeJiHTe na 
KypcoBe, npenojiaBaTeJiHTe no ecnepaHTo, kohto 
ot cboh CTpana Tp«6Ba jia npnĉaBflT h MeTBi>p- 
toto, Mo>Ke 6h Heci>3HaTejiHo H3nycHaTo neiuo 
ot KypcHCTHTe — KaMecTBeno OBJianaBaHe Ha 
e3HKa.

Ot tob3, K3K npenojiaBaTejiHT npenojiaBa cboh- 
Te 3iiaHHH, KaK Toti 3aBJiajiflBa CT>puaTa na 
CBOHTC KypCHCTH, 33BHCH H CTpeMOKTbT H KaHe- 
CTBOTO Iia TOB3 H3yMaBaHe.

3a H3m>jiHeiiHeTo na t33h BHCoKOiiaTpHOTHMiia 
3a/iaMa — jja o6yiiaBaMe ci>3iiaTejiHH h c3hkobo 
Jio6pe nojiroTBeiiH ecnepaiiTHCTH, npii3OBaBaM 
bchmkh, kohto iipenonaBaT ecnepaHTo, jia ce 
BKJII0M3T B IIOMHHa „O6pa3UOB IipeilOJiaBaTCJI no 
ecnepaiiTo", kbto 3a uejiTa ce H3n'bJiH$iT noKa- 
3aTejime;

1. BCHKa JieKUHH B OTKpHT Mac — o6pa3uoB 
ypoi<.

2. J3.a ce H3iioji3yBaT pa3JinMHH yMeŬHH Me- 
TOJIH.

3. YMejio jia ce iipnjiarar jjnjiaKTHMecKHTe 
npHHUHHH : 3KTHBHOCT, HaTJiejLHOCT, J1OCTT>I1HOCT, 
CHCTCMHOCT, nOCJlOJlOBaTeJlHOCT, HayMHOCT, Tpafl- 
HOCT.

4. YMejio jia ce H3noji3yBaT yMe6HHTe noMa- 
rajia : yqe6HHK, peMHHK, KapTHiin, Taŭjia, jina- 
rpaMH, ciiHcaiiHn, Teĉemnp, MarHeTotpoH, jina- 
(jlHJIMH, rpaMO(j)OH H T. H.

5. ZLa ce eb3jiaBa jiioĉob b kvpchcthtc kt>m 
ecnepaiiTO, Bnpa b neroBOTO 6i>jieme h noji3a, 
Tana Me 80% ot ypoKa jia ce ycBOH ome b KJiac.

6. Aa ce iiojmoMornaT KypcncTHTe b thxhoto 
cbSHareJiHO h 3ajrbJi6oMeHo KopeciionjiHpaiie.

7. ce npoBOKua KyjiTypHO-npocBeTHa ecne- 
paHiCKa jjeflHOCT.

8. /Ia ce nojiroTBHT KajipH 3a opraHH3anHOHHa 
jiefinocT b ecnepaHTCKHTe jipy>KecTBa h MJia- 
jlokkh rpynn.

y6ejxeH ct>m, ne npenojiaBaTejiHTe me ce 
BKJHOMar B IlOMHHa.

riHineTe mh 3a BamaTa nejiarorHMCCKa pa6oTa, 
K3K ce yCBOHB3 e3HKa OT pa3JlHMHHTC BT>3paCTH. 
Hena oŬMeiiJiMe ohht I A3 me pa3Miio>KaBaM 
na UHKJiocTHJi BaniHTe (jiopMH na paŭoTa, cr>BeTH 
h npejuiojKeiiHH b cnennajieH JlejiarorHMecKH 
ĜtojieTHii" n me ro H3npamaM jio bchmkh, kohto 
paĉoTMT iio uoMHHa „O6pa3ijOB DpenojiaBaTeji 
no ecnepaHTo*.

HeKa bchmkh npenojiaBaTeJiH mh H3npaTflT 
ajipecHTe ch.

Ha paĉoTa, jipvrapn !

Enbo JlacnaAOB 
yMHTCJI

TexHHKyM no tckcthji
Bpaiia

OTjieji «Hapojina npocBĉTa*
N? IX- 4550 ot 21. XI. 1965 r. Byprac

2Io jiHpeKTopa na yMHJiHiueTO 
rp. (c.).................................................

CbBpeMCHHHTe Me>KJiynapOJIHH Bpi>3KH H IllH- 
pOKHHT KyJlTypeH H CTOnaHCKH OŬMCH na Ha- 
uiaTa CTpana c jipyrn jibp>KaBu najiaraT neo6- 
X0JJHM0CTT3 Jia Ce H3yMaB3T B yMHJIHIIiaTa H no 
caMOCTOHTe.ieH m>T Had-pa3JiHMHH My>KjiH e3HHH.

Me>Kjiy Te3H bt>3mo>khocth H3yMaBaiieTO na 
Me>KjiyHaponHHJi e3HK ecnepaHTO e ejino 6jiaro- 
npHHTHO h iiojie3iio MeponpHflTiie. E3hkt>t ecne- 
paHTO HMa Miioro onpocTena rpaMaTHKa, 6oraT 
peMHHKOB (j)OHJL H JlOTHMeCKO yCTpOftCTBO Ha 
(f)pa3aTa, kohto ro npaBHT Jiecno ycBOHM. Bjia- 
ronapeiiHe na Te3H ch KaMecTBa Miioro e3HKO- 
BejlH H JlT>p>KaBHHLIH Ca H3pa3HJlH CBOeTO nojio- 
>KHTeJlHO H 6jiarOCKJIOHHO OTHOHieHlie KTM TO3H 
ejHK h npenop-bMBaT HeroBOTo H3yMaBaHe. B 
BbJirapHM cbiuo ce H3yMaBa b mhoto yMHJinma, 
a B Co(j)HflCKHfl JTbp>KaBeH yHHBepCHTeT HMa 
oTKpnTa KaTejipa.

3a H3yMaBaneT0 My b yMHJiHinaTa MHH e 
h3I'otbhjio cneiiHajiHa nporpaMa.

B Byprac H3yMaBaneT0 My e ome no-neo6xo- 
JIHMO, TT>W K3TO HaiHHTC MepilOMOpCKH KypOpTH 
ce nocemaBaT ot mhoto My>KjieHHH, rojinMa mbct 
ot kohto roBopiiT h ch cjiy>KaT c ecnepaHTO. 
JlecnoTO ycBosiBaHe na e3HKa jiaBa upeKpacna 
BT>3MO>KHOCT H3 TOJlHMa M3CT 0T yMaHIHTC Ce Jlfl 
ro nOJI3yBaT B CBOHTe KOpecnOHJieHTCTKH Bpi>3KH 
C naŬ-pa3JlHMHH IiapOJIH, C KOCTO ce CT>JieŬCTBy- 
Ba 3a TflXHOTO KOMyHHCTHMeCKO BT>3nHTailHe.

Bt>b Bpi>3Ka c ropnoTo OTiiejrbT npenopbMBa 
na jjHpeKTopHTe na yMHJinmaTa :

1. TaM, K'bjjeTo HMa bt>3mo>khoct, ne3a6aBno 
jia ce oTKpiiflT Kpi>>K0UH hjih jia ce BbBejie 4>a- 
KyjlT3THBHOTO H3yM3BaHe Ha eCIiepaHTO.

2. ce ci>jieflcTByBa na npeno/iaBaTejiHTe 
na MecTHOTO ecnepaHTCKO jipy>KecTBO jia bkjho- 
MaT yMaiUH ce h yMHTC.in b n3yMaBaHCT0 na 
e3HKa B TeXHHTO (jlOpMH.

3. yuHTejiHTe, kohto cJiejiBaxa MHHajiara ro- 
jiHiia ecnepaHTCKHfl Kypc, jia opraHH3HpaT no- 
jlo6hh KypcoBe b cbohtc yMHJinma none c ejuia 
napajiejiKa.

IloBeMe nojtpo6nocTH no H3yMaBHeTO na ecne- 
pamo me nojiyMHTe ot npejicraBHTeji Ha MecT- 
hoto ecnepaHTCKO jipy>KecTBO, koŭto me bh 
noceTH.

H-k OTjieji Hapojma npocneTa: Tp. KaMapoB
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NIKOLA MIŜEV — KAMARADO

Antaŭ 65 jaroj en Bracigovo naski- 
ĝis Nikola Jordanov Miŝev, konata 
ankaŭ sub la pseŭdonimo Kamarado. 
Li estis de iruaj infanaj jaroj unua 
helpanto de sia patrino, ĉar : la patro

mortis. Nikola tre frue komencis perla- 
bori sian panon kaj spertis la senĝojan 
sorton de servisto, poŝtisto en Peruŝ- 
tica, ministo en Pernik. Partoprenante 
la grandan ministan strikon oni per- 
sekutis lin kaj pro tio li revenis en 
Bracigovo. Kiel komunisto li aktive 
partoprenis la organizadon de la Sep- 
tembra ribelo en 1923. Post la frakaso 
de la ribelo li estis arestita.

Komencante laboron de elektrotek- 
r.ikisto en elektrouzino „Vaĉa“ en 1934 
Nikola estis sekretario de regiona ko- 
mitato de Bulgara komunista partio. 
Poste en la Dua mondmilito li devis 
fuĝi al Rodopi-montaro trovante kon- 
takton kun la partizana taĉmento „A. 
Ivanov". Kiel partizano li estis mo- 
desta kaj modela komunisto kaj espe- 
rantisto. Kun partizanoj esperantistoj 
Todor Kolarov, Angel Ĉauŝev, Todor 
Ĉolakov el Batak, Vela Peeva kaj Stojo 
Kalpazanov el Velingrad, Boris Jivkov 
el Peŝtera, Djudjukov el Bjaga k. a. li 
praktikis la lingvon tiel lerte kiel dum

la paca vivo. Li korespondis kun 
rantistoj el la vasta mondo.

Li estis politika komisaro de la taĉ- 
rnento „A. Ivanov“ ĝis la lasta tago 
de sia vivo. La 3-an de marto 1944 la 
faŝistaj eszekutistoj mortpafis lin kune 
kun grupo da partizanoj en Batak.

La modela vivo de Nikola Miŝev — 
Kamarado kaj la hela remernoro pri la 
heroo kaj esperantisto restos neforge- 
seblaj por ni. Ni neniam forgesos lin.

Renovigante la esperantan agadon liaj 
samurbanoj en Bracigovo donis la no- 
mon Nikola Miŝev — Kamarado al 
la Loka E-Societo.

Je la 23-a de januaro 1966 en Sofio 
mortis la fidela esperantistino Saŝa 
(Aleksandra) Bencionova — Keremid- 
ĉieva, edzino de Ivan Keremidĉiev— 
Esperov, konata jurnalisto kaj membro 
de CK de BEA, kaj patrino de Emil 
Keremidĉiev, membro de la Estraro de 
CK de BEA kaj Prezidanto de la Ju- 
nulara Sekcio ĉe BEA.

Saŝa Keremidĉieva estis aktiva anti- 
« faŝistino, kun nobla karaktero. Ŝi estis

neŝancelebia bataiantino por pli justa 
socio kaj abnegacie laboris por la tri- 
urnfo de la libereco en nia lando.

Eternan pacon al la flama antifaŝistino- 
esperantistino Saŝa Keremidĉieva.
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TRA LA GAZETARO

En ĵ. „Kolarovgradska borba“ (23. II. 
1965) — artikolo de Cv. Todorov „Agado'por 
la paco“ (konekse kun la kampanjo por kolek- 
tado de subskriboj al UNO).

En ĵ. „Zarja na komunizma“ (Loveĉ, 12.'V. 
1965) — en la rubriko „La esperantistoj —ba- 
talantoj por paco“ — artikoloj de Ilija Ivanov 
pri la kampanjo en Loveĉ, kaj de Ĥristo Vo- 
deniĉarov kaj Cvetan Grozev — pri la kam- 
panjo en vil. Borima.

En ĵ. „Narodna ku1tura“ (Sofia, 22. V 
1965) — en la rubriko „Nia arto tra lamondo"— 
informo pri traduko de versajoj de Hr. Smir- 
nenski kaj N. Vapcarov el Esperanto en la 
svedan lingvon.

En ĵ. „Rabotniĉesko delo“ (Sofia, 3. VL 
1965) — en artikolo „Kie oni produktas bul- 
garajn krajonojn ?“ — de T. Lambov oni men- 
cias pri krajono wEsperanto“.

En j. „„Ludogorska pravda“ (Razgrad, 
1. VII. 1965) — artikolo de C. M. .Ni kores- 
pondas kun la tuta mondo“ (pri la agado de 
„Juna pacbatalanto" en Kubrat).

En ĵ. „Septemvri“ (St. Zagora, 6. VII. 1965) — 
artikolo de I. Deĉev „Esperanto kaj la inter- 
nacia kompreniĝo" (pri la kampanjo).

En }. „Narodna kultura“ (Sofia, 7. VIIL 
1965) — en rubriko „Mozaiko“ — inforr.io 
Jnternaciaj gazetoj („Monda kulturo“ kaj „He- 
roldo de Esperanto") pri Bulgario".

En j. „Veĉerni novini“ (Sofia, 9. VIII. 1965)— 
informo .Arnasaj turistaj kunvenoj sur Ljulin- 
monto kaj Vitoŝa-monto* (mencio pri la tu- 
rista festo ĉe montodomo „Esperanto“).

En la sama jurnalo (7. IX. 1965) — informo 
en la kroniko pri montodomo „Esperanto“.

En j. „Narodno delo“ (Varna, 26. VIII. 1965— 
informo prf E-kunveno.

En la sama ĵurnalo (18. IX. 1965) — in- 
formo en la kroniko pri organizo de ekskursoj.

En }. „Zarja na komunizma“ (18. IX. 1965)— 
artikolo .Per la internacia lingvo“ (pri vizito 
de bulgara familio en Francio).

En ĵ. „Oteĉestven glas“ (Plovdiv, 21. IX. 
1965) — informo pri la distrikta konferenco 
de la esperantistoj en Asenovgrad.

En j. „ \arodno delo“ (Varna, 22. IX. 1965) — 
informo pri E-kunveno.

En }. „Septemvri“ (St. Zagora, 25. IX. 1955)— 
artikolo de I. Markova „Kun preteco en la ba- 
talo por paco“ (pri la kunveno en Kazanlak, 
25. IX. 1965) — artikolo de Iv. Zaĥariev — 
„Kunveno de la paco" (kun prelego de N. Alek- 
siev). -

En ĵ. „Zarja na komunizma" (Loveĉ, 6. X. 
1965) — artikolo de Stojko Fortunov „Lernu 
Esperanton !“

En J. „Zvezda“ (Kjustendil, 9. X. 1965) — 
informo de C. Petkov, instruisto en vil. Rila, 
ke tie oni lernas Esperanton.

En }. „Zarja na komunizma“ (Loveĉ, 16.X. 
19657 — en rubriko „La mondo ridas“ oni 
publikigas anekdotojn tradukitajn de K. Kal- 
ĉev, el „La praktiko“.

En la sama jurnalo <20. X. 1965) —artikolo 
de Ilija Ivanov „Inter la rumanaj esperantistoj“ 
(la aŭtoro rakontas pri sia gastado en Buku- 
reŝto).

En ĵ. „Trevnenski zov“ (30. X. 1965) — 
anonco pri trimonataj E-kursoj.

E. j. „Rabotniĉesko delo“ (1. XI. 1965) — 
informo pri la nova turista domo „Esperanto“ 
apud Orjaliovo.

En la sama ĵurnalo (4. IX. 1965) informo 
„Vigla agado de Ia bulgaraj esperantistoj" 
(pri la prelego de N. Kjuĉukov okaze de la 
48-a datreveno de la Granda Oktobra Socialisma 
Revolucio, kaj de N. Aleksiev pri la 20-ĵara 
datreveno de UNO).

En ĵ. „Septemvri“ (4. IX. 1965) — informo 
de Iv. Zaĥariev, Bl. Dimitrov „Impresoj pri 
malproksima Japanio" (pri la kunvenoj en St. 
Zagora, Kazanlak kaj Ĉirpan kun oratoro R. 
Triĉkov).

En j. Veĉerni novini“ (6. XI. 1965) — anonco 
pri E-kunveno en Sofio kun prelego de Prof. 
D-ro Iv. Vasilev).

En }. „Iskŭrska komuna“ (Mezdra, 7. XI. 
1965) — „Per Esperanto tra la frataj socialis- 
maj landoj“ — vojaĝnotoj de A. Anĉev kun 
tri fotoj (la aŭtoro rakontas pri la E-ferioj en 
Pollando). La vojaĝnotoj estas daŭrigotaj; kaj 
anonco pri E-kursoj.

En j. „Rabotniĉesko delo“ (22. XI. 1965)— 
artikolo de D-ro T. Todorov „La vastaj eblecoj 
de Esperanto" (konekse kun la kampanjo).

En j. „Narndno delo“ (27. XI. 1965) — anonco 
pri E-amuzvespero.

En ĵ. „Haskovska tribuna“ (9. XII. 1965) — 
artikolo de Ĵ. Zaprjanov „250 personoj lernas 
Esperanton“ (pri la E-kursoj en Dimitrovgrad).

En ĵ. „Ko1arovgradska borba“ (4. XII. 1965) 
artikolo de Ĵ. Ĵeljazkov „Torentoj“ (rakonto 
pri la E-kurso ĉe la lernejo en vil. Timarevo, 
reg. de Ŝumen).

En ĵ. „Narodno delo“ (15. XII. 1965) — 
anonco pri E-kunveno dediĉita al Zamenhof.

En j. „Rabotniĉesko delo“ (18. XII. 1965) — 
artikolo de Iv. Slan kov „Esperanto kaj nia 
kleriga afero“.

La distrikta E-Komitato en Plovdiv eldonas 
stencile informan Bultenon kun organiza ka- 
raktero. Jam aperis du numeroj kun varia ma- 
terialo. Niajn gratulojn.
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DEZIRAS KORESPONDI

ARGENTINO

Hector C. Diaz, Moreno 3230, Santa Fe — 
interŝ. PM kun Japanio, Sovetunio, Ĉeĥoslova- 
kio kaj Bulgario

BULGARIO

24 lernantoj el Il-a gimnazio, Vraca, kiuj ler- 
nas Esperanton nedevige — dez. kor. kun ĉl 
pri sporto, muziko, literaturo, filmoj, kosmo, 
arto, flaŭro, faŭno kaj popolkutimoj. Volonte 
ili interŝanĝus : PK, PM, BK, revuojn, gazetojn. 
insignojn, fotojn de filmartistoj kaj prospek- 
toj i. Skribu amase amikleterojn al: Esperanto- 
grupo .Verda Raketo“, ILa gimnazio, Vraca.

E-grupo el vilaĝo Marten, distrikto de Ru- 
se, dez. kon^aktiĝi kun junuloj el ĉl.

Ivan Zranĉev (30-jara instruisto), vilaĝo Re- 
janovci (Pernik) pri literaturo, PM, PK kun la 
tuta mondo.

Nikolaj Ljubenov Todorov, str. Hristo Botev 
bl. 2. vh. B, ap. 1, Marica— kun la tutamon- 
do. Respondo certa.

E-rondo en gimnazio „Lenin*, urbo Asenov- 
grad, dez. korespondi kun junaj geesperan- 
tistoj el la tuta mondo.

30 gekursanoj (17 — 40 jaraj) dez. korespon- 
di kun la tuta mondo pri ĉt. Bonvolu skribi al 
kursgvidantino: S-ino Rajna Kasabova, str. 
-Kiril i Metodi“ 84, ŜuinCn.

ĈEĤOSLOVAKIO

Zold Fridrich, Koŝice, ul. Vystavby 1, kun 
bulgaroj pri diversaj temoj.

GERMANIO

Hans Ph. Gunkel, 06401 Zirkenbach 85 — 
la adreso estas nova.

HUNGARIO

Janos Abraham (17 j. knabo) Mdrahalom, 
VI, k. 66.

Jozsef Bdroc (16 j. knabo), Mdrahalom, IV. 
k. 128.

Maria Csillag (15 j. knabino), Kelebia, Pe- 
tofi u. 9.

Piroska Csiszar (16 j. knabino), Morahalom, 
III. 11.

Judit Csonka (18 j. knabino), Mdrahalom, 
Felszabadulas u. 14.

Jdzsef Fazekas (16. j. knabo), Morahalom,
V. k. 4.

Eszter Fehĉr (15 j. knabino), Morahalom,
VI. k. 161.

Eva Ferenczi (17 j. knabino), Mdrahalom, 
Tomorkeny u. 13.

'Magdolna Ceberics (15 j. knabino), Kelebia, 
Sztipios j. 40.

Gizella Korodi (16 j. knabino), Mdrahalom, 
Felszabadulas u. 56/b.

Imre Korodi (15 j. knabo), Morahalom, Fels- 
zabadulas u. 56/b.

Maria Masa (16. j. knabino), Morahalom, VI. 
k. 148.

Erzsebet Matuszka (17 j. knabino), Kelebia, 
IV-es j. 11/a.

Katalin Mucsi (15 j. knabino), Morahalom, 
Felszabadulas u. 39.
— Ilona Nagy (15 j. knabino), Melykut, Fels- 
zabadulas u. 13.

Imre Nagy (16 j. knabino), Morahalom, Ddz- 
sa u. 16.

Rozalia Nĉgybkrŭ (19. j. knabino), Morah- 
alom, Szegedi u. 56.

Gyorgy Nemeth (15 j. knabo), Morahalom, 
Szegedi u. 4.

Julianna Nyerges (16 j. knabino), Asotthalom, 
X. k. 1527.

Piroska Paplogo(17 j. knabino), Morahalom, 
Honved u. 9.

Erzsĉbet Szŭcs (18 j. knabino), Morahalom, 
Felszabadulas u. 21.

Julianna Szŭcs (15 j. knabino), Morahalom, 
Danko u. 22.

Rudolf Tandari (18 j. knabo), Domaszek, 
516'.

Annamaria Takacs (16 j. knabino), Moraha- 
lom, Felszabadulas u. 19.

Magdolna Toth (17 j. knabino), Morahalom, 
Felszabadulas u. 14.

**■ Judit Urmos (16 j. knabino), Kelebia, Ady 
u. 123.

Georgo Flender, Bĉkĉscsaba 5. Bessenyei 
u. 15, (dez. korespondi kun ĉl. pri ĉt.)

ITALIO

Romana Scarpati (19-jara studentino de la 
belartoj) Via Orsolone 25 — Napoli, kun ĉl.

POLLANDO

Jerzy Czeremaga (16-jara lernantino), ul. Jas. 
D,olina 26-6/2, Sol-Wreszirz — kun ĉl.pri ĉt.

Kazimierz Hrominski, ul. Hufcowa 6, Mied- 
zeszyn Nowy, Warszawa 94 — kun f-inoj 
(20—26 jaraj) el Nigra Marbordo.

Jozef Rogowski, Zawidow, ul. Wilcza nr. 
26, pow. Luban Sl. — kun bulgaroj pri litera- 
turo, Esperanto, PM kaj aliaj.

Jan Puzyrkiewicz, str. Staszica 29, Kwid- 
zyn (woj. Gdanckie), dez. kor. kun bulgaroj, 
kolektas PM kaj BK.

SVEDIO
■ f

Nils Johansson, Norrtullsgatan 23, Holm- 
gren, Stockholm V. A. — kun filatelistoj.

Bo Sandelin (studento) Varvadersvagen 6 B. 
70, Lund — pri sociaj temoj.
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ŜTATA UZINO POR FABRIKADO DE MAŜINOJ — 
en urbo PAVLIKENI, Bulgario

PRODUKTADO DE:

Transpaletoj malaltlifta j
kun his-kapacito de 1000 kg

Minejaj vagonetoj

Konstru-kaj ceramik- 
vagonetoj

Ĉenstabloj por la ŝuo- 
industrio

Acetilenaj generatoroj — 
malalta premo

Ŝtal-muldajoj por la elek- 
troĉara industrio.

Ai la interesiĝantaj 

entreprenejoj' kaj komercaj 

organizacioj, ĉe eventuala 

petskribo, la Uzino 

sendas tuj senpage 

prospektojn pri 

la specoj kaj 

la teknikaj 

indicoj 

de la 

fabrikataj 

maŝinoj.



ŜTATA FABRIKO
POR ALUMETOJ — ĉe Fervojstacio KOSTENEC

POR LA ENLANDA LA F.KSTERLANDA

MERKATOJ

al la klientoj

PROPONAS

E L S J A

P R O D U K T A D O D E :

SEKURE-IMPREGNITAJ ALUMETOJ

LIGNORABOTAĴO POR ENPAKADO EE

VAROJ
LA FABRIKAĴO „BL1ND“

LIGNAJ PINGLOJ POR DENTPURIGO

FUMIGAĴOJ KONTRAŬ PRUJNO KAJ INSF.KTOJ
ABELUJOJ KAJ TIES APARTENAĴOJ

FAJRF.RANTAJ ILUMIN-KANDELETOJ
VENT-IMUNAJ KAJ ALISPECAJ ALUMETOJ

Redakta komitato: Kiril DRAĴEV, Dimitr ĴDRAKOV. Emil KEREMIDĈIEV, Atanas LAKOV, 
Ivan SARAFOV (ĉefredaktoro), Simeon D. SIMEONOV, Simeon M. SIMEONOV

Adreso de la redakcio: Sofio, postkesto 66 Tel. S-tld-SZ



ŜTATA UZINO POR FABRIKADO DE MAŜINOJ „POBEDA“ — SLIVEN, 
BULGARIO

PRODUKTADO DE:

por la enlanda kaj la eksterlanda merkatoj

Teksinaŝinoj;

Kardmaŝinoj por longa
Ianfadenaro;

Volvomaŝinoj;

Apretur-maŝinoj;
%

Lavmaŝinoj

kaj

aliaj specoj de teksmaŝinoj kaj 
ties rezervaj partoj —


